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S jarem se na repertoaru naseho
divadla opét objevil slavny italsky
komediograf Carlo Goldoni. Neni
to snad jen proto, Ze v tomto
jarnim obdobi je zvykem davat
,néco leh&iho", protoze pry na
jafe se Clovék chce smat a ne se
zamySlet nad velkymi tragickymi
lidskymi osudy, A neni to ani jen
proto, abychom nasytili ten ne-
utuchajici divacky hlad po smi-
chu, osvézujicim a osvobozujicim
smichu, na ktery dne3ni dramatici

jakoby zapomnéli.

Davadme Poprask predevS§im proto, Ze Usmévna
prosta sila, kterd z né&j vyzafuje, je tak podobna
mladému jarnimu slunci a jeho prlzragna di-
vadelnost je podobna prizra&nému jarnimu
vzduchu. Hrajeme Goldoniho také proto, Ze
jsme mladé divadlo a zd4 se nadm, Ze ten stary
Ital je ve svém laskyplném pohledu na Zivot

a se svym smyslem pro humor z nas nejmladsi.
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POPRASK NA LAGUNE
(Le baruffe Chiozzotte)

Pfelozil J. Pokorny H Hudba P. Mandel H Vyprava L. Hriza
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J. A. Stehlik
Alena Tomankova

Patron Toni, patron rybarské barky
Pani Pasqua, Zena patrona Toniho

Sofia Simberova
Lucietia, dévCe, sestra patrona Toniho Jifina Trebicka
Tito - Nane, mlady rybafr Vaclav Martinec
Beppo, mladik, bratr patrona Toniho Josef Kfiz
Patron Fortunato, rybar Vaclav RoSstlapil
Milada Albinova

Nina Diviskova

Pani Libera, Zena patrona Fortunata
Orseta, dévce, sestra pani Libery

Checca, devcCe, sestra pani Libery Jana Kockova
Patron Vicenzo, prekupnik Jaroslav Fukala
Toffolo, lodic¢kar

Isidoro, koadjutor u trestniho soudu

Bohuslav Cvanéara

Rostislav Volf
KomisaF Vaclav Kotva
Cahoun

Vyroba dekcroci F. Mogiera s kot. 0 Stavby L brda s kot. 0 Sviti J. Reza¢ s kot. (5 Vyroba
kostymt M. Smetanova s kot. 0 Vyroba viasenek ML Kuthanova s kot Rekvizity D. Janotowa
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POpraSk na Iaguné je dovrSenim Goldoniho divadelni reformy. Goldoni
postupné probojoval pfechod od komedie standartnich typd dell arte k sougasné
komedii gharakter(l, soustiedéné oviem pFevaznou vétSinou na méstsky zivot, pfedevsim
benatsky, a v ném na Zzivot salonu ¢l méstanské domacnosti —at’' uz jeho hrdiny vidime
na jevisti v domacim pokoji, ve vefejné mistnosti nebo na ulici. Vyvrcholenim tohoto
komického Zanru v Goldoniho tvorbé byli Hrubiani (I rusteghi) z roku 1760. Ale uz od
,Pofadného dévciete"
a ,Dobré Zeny" z roku
1749 a zejména od ,Zen-
ského Svadronéni" z na-
sledujiciho roku se zacinaji
v komediich vedle obvyk-
lych sluhl a ¢ignik( uplat-
fovat i daldi lidové typy,
pradleny, barkafi, pouliéni
kramarickové, lidé z be-
natské ulice a jejich svét.
V  ,Zenském Svadronéni"
z roku 1750 a ve ,Feuda-
lovi* z roku 1752 zaplavi
lidovy Zivel komedii celym

samostatnym déjovym proudem. VerSované ,Trzisté" z roku 1756 je uz celé Zanrovou
kresbou benatského namésticka a jeho trzist¢ se Sumnym ruchem lidovych postav,
které na ném prozivaji své radosti a strasti. Poprask na laguné je vyvrcholenim tohoto
zanru lidovych komedii v Goldoniho tvorbé. @ Autor se tu obraci k prostfedi, které
dobf¥e znal z dfivéjSich let. RybaFskd Chloggia lezici na jednom z protahlych pis€itych
ostrovd, jez brani vjezd z volného mofe do Benatek, sehrala nékolikerou roli v auto-
rové Zzivoté: na jafe 1721 Goldoni utekl z dominikdnské koleje v RImIni a v bérce
s komedianty (bylo to jeho prvni, strhujici setkadni s divadelnim Zivotem) jel do
Chioggie, roku 1725 byl Goldoni za satirickou béasen vylouc¢en z University v Pavii,

vratil se za otcem lékafem do Chioggie a Zli tu do roku 1727. Odjel dokon¢€it prava

do Modeny a vraci se zpét do Chioggie na prvni misto pravnické kariéry jako koad-

jutor u soudu mistni politické spravy. @ ,Poprask na laguné”, hra svéziho lidového
humoru o prudké néarodni letofe, jejimz nositelem je v nejCistSich formach pravé lid,
patii k vrcholkim Goldoniho uméleckého mistrovstvi. Zapletka s né&kolikandsobnou
obménou téhoz zakladniho motivu milostné srazky probiha prudkym tempem v nepfe-
trzité gradaci od zaCatku do konce komedie. Razovité figurky jsou pevné odkontrasto-
vany, vyvazeny, tvofi mno-
hphlas — podle zasad Gol-
(Foniho divadelni poetiky, Ze
Fitalské obecenstvo se ne-
spokoji s komedii soustfe-
dénou Kk jedné ustfedni
charakteristické postavé,
nybrz Zze chce fadu vyraz-
nych charakterd — na rozdil
od francouzského typu ko-
medie. Goldoni tu pokra-
Cuje v kompozici nékterych
svych chérickych komedii:
~nékde rozliSené hlasy na-
stupuji po sob&, obménu-
jice a stupriujice tyz zakladni motiv jako ve vySetfovaci scéné druhého aktu. Nékde
znéji v komparsech proti sob&, nékde unisono ry¢nou pranici. ® V ,Poprasku na laguné
vrcholi i jazykové uméni Carla Goldoniho, ktery byl zaloZenim béasnik dialekticky -
ne autor italsky, nybrz autor vyslovné benéatské italStiny, kterou pokladal za jazyk -
viz jeho vyrok o jazyce toskdnském, benatském, ale ov8em také ,jazyce" chlozzlnském.
A v ,Poprasku" dostupuje ryzi Cistoty | Goldoniho humor: vysledny dojem komedie je
radost kypiciho Zivota, laskavy a pfi tom temperamentni optimismus.

Jaroslav Pokorny - ze studie o ,Paprsku na laguné”



»... Abych napravil kfivdu spachanou na té vyte€né herecce, napsal jsem pro ni
benatskou komedii Poprask na laguné. Tato lidovA komedie sklidila podivuhodny
Uspéch. Signora Bresciani dokazala pfes svdj toskansky pfizvuk tak dobfe napodobit
benatské zplsoby a vyslovnost, 7e se libila stejné v komediich vysokého komického
stylu jako v téch nejnizSich. Nebudu tu uvadét obsah hry, protoze jeji zakladni idea
je pouhopouhé nic. Je to vérny obraz kresleny podle pfirody. - A v tom tkvél hlavni
divod k Gspéchu. Zil jsem v mladi néjaky ¢&as v Chioggii jako koadjutor kanclére
trestniho soudu - kancléf je zAstupcem mistodrziciho ve vécech trestnich. Mé&l jsem
tu pofdd dost a dost co délat s tim pocetnym neklidnym obyvatelstvem, sloZzenym
z rybafrt, namoinikl a Zenskych, ktefi vSichni nemaji jiné shromazdisté nez ulici. Sezna-
mil jsem se s jejich mravy, jejich zvldstnim dialektem ¢&i hantyrkou, poznal jsem jejich
veselou letoru i jejich prohnanost. Dovedl jsem je tedy vyli¢it, jak nalezi. Hlavr.i mésto
fezi jen osm namofnich mil od Chioggie a znaji v ném mé origindly az do posledni
nitky - a proto sklidila komedie ohromny uUspéch a skoncila karnevalovou sezénu

toho roku."

Z Goldoniho memoaru
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Snad kazdy z vas, mili divaci, Eetl vzpominky slavnych herct.

Veselé i trpké pfihody o kocujicich komediantech, ktefi hrali

divadlo bez fadnych dekoraci, bez kostym@, v zakoufeném

prostfedi venkovskych hospod se spole¢nostmi, kterym schéazelo

nejen zakladni technické vybaveni, ale i lidé, protoZze bida

rozhanéla lidi do malych a je3té menSich skupin a skupinek,

nebot almuzna, kterou od obecenstva dostavali, se nedala

délit na mnoho dild. Nam mladym zni tato vypravéni o hercich,

ktefi lepili plakaty, museli se ponizovat pfi beneficich, za-

metat sal, vozit sebou kostymy, hladovét a vecer hrat texty,

které s dramatickym uménim mély malo spoleéného, nam tato

vypravéni pfipada jako napinava, tragicko-komicka historie

davnych let. A pfesto nas od téchto dob poniZzovani a ni€enf

hereckého talentu nedéli staleti, nybrz jen né&kolik iet. Né&kdy

se tomu fika ,tvrda Skola". Myslim si, Ze to nebyla $kola, ale

surovost Zzivota, nad kterou mohli zvitézit jen ti nejtalentova-

néjsi, nejvice véfici v uméni a sebe, ti, kterym laska k divadlu

nedovolila odejit. Je také jen malo tech, ktefi svoji pili a talentem pfekonall to vSechno a dnes stoji
v prvnich fadach naSeho divadelniho Zivota, podivné svézi, neunaveni, s chuti pracovat, s chuti a se
schopnosti tvofit, které je nezbavila ani léta ,tvrdé Skoly". Je jich malo, ale jsou. Jsou mezi nami,
ti veterani divadelni bidy. A mezi prvni patfi nesporné Sofa Simberova. Vy, ktefi k nam chodite
vec&er, znéate jeji postavy starSich Zen, matek a babi¢ek, tvofené vyzradlym uménim. Role, ze kterych
¢lovék vzdy citi Zivotni moudrost a velikou lasku k lidem. Ano, je-li néco spole¢ného vrolich, které
Sonia Simberova hraje, pak je to ta podivuhodn&d moudrost a laskyplny cit. Ne, Sofia (nebo jak jf
néktefi fikaji ,nasSe babi ), nezestarla. V dnednim prfedstaveni se o tom znovu mohou divaci pre-
svédcit. Ivrdy zivot a divoky chvat herecké dfiny ji nezlomily a nezanesly jeji talent Sarzemi a klisé.
Nasi divaci tézko zapomenou na jeji matku z Rozovovy hry Clovék hleda radost, kde jeji uméni za-
zafilo dosud nejjasné&ji a nejgistéji. Rikdm dosud, protoze jeji umeélecka sila zdaleka neni vy&erpana,
protoze ji ¢ekad jesté mnoho prace, ve které se jisté objevi nové a nové polohy. 0 Byl to tézky a zly
zivot, plny tézképrace a bolesti a prece, kdyZz se Soni zeptate co vzkazuje divakim, pak odpovi:
,Cely Zivot jsem byla hereCkou. A kdybych se mohla zncfyu narodit, chtéla bych ji bytzase." Dé&ku-
jeme ti, Sofio, a pfejeme hodné& uaspéchd.






